Pic Rail XLA 6"-9" Fixed Black

The Caldwell® Pic Rail XLA Fixed Bipods® provide a stable shooting platform
that conveniently attaches to almost any Pic Rail forearm. The Pic Rail XLA Fixed
Bipods feature a light weight aluminum design, quick deployment with spring
loaded legs, adjustable leg height for perfect positioning and soft rubber feet for

enhanced stability. The cam over lever secures the bipod to the pic rail firmly, NO IMAGE
and the Pic Rail XLA Bipods are also collapsible for leaving on your firearm for X _

easy transport. AVAILABLE
Attributes

Name: Pic Rail XLA 6"-9" Fixed Black
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001911
Mfr. No.: 110140

Color: Black

Style: Bipod

Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 298mm
Shipping length: 152mm
UPC: 661120001553
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell Pic Rail XLA
6"9" Fixed Black

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Caldwell® Pic Rail XLA Fixed Bipods®. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine stabile Schiel3plattform zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um einen
sicheren und effektiven Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Bipod sicher am Pic Rail Ihrer Feuerwaffe befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

®* Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

® Vermeiden Sie es, das Bipod in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Stabilitdt beeintréchtigen
konnten.

® Seien Sie vorsichtig beim Einstellen der Beinlangen, um ein Umkippen zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Gummifii3e, um die Stabilitdt zu verbessern und ein Verrutschen zu verhindern.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Entfernen Sie das Bipod aus der Verpackung und Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.

® Befestigen Sie das Bipod sicher am Pic RailVordergriff Ihrer Feuerwaffe, indem Sie den
CamUberwurfhebel betatigen.

® Stellen Sie sicher, dass das Bipod fest sitzt und sich nicht I6sen kann.

2. Verwendung:

® Klappen Sie die Beine des Bipods aus, indem Sie die federbelasteten Mechanismen betétigen.
® Passen Sie die Beinldngen an, um die gewiinschte Hohe und Stabilitat zu erreichen.
[ )
[ ]

Platzieren Sie die GummifiiRe auf dem Boden, um zusétzlichen Halt zu gewahrleisten.
Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob das Bipod sicher und stabil ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht recycelt werden, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben.



Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Bipod Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Bipod. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using
the product to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only as intended for shooting applications.

Always check the bipod for any damage or wear before use.

Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the bipod in any way; alterations can compromise safety.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Report any safety concerns or incidents related to the bipod to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the bipod.
® Follow the manufacturer's instructions for proper attachment to the Pic Rail.

® Usage Safety:
® Always maintain a safe shooting distance from others while using the bipod.

® Ensure the shooting area is clear of obstructions and bystanders.
® Use the bipod on stable and level ground to prevent tipping.

®* Transport Safety:

® When transporting the bipod attached to the firearm, ensure the firearm is in a secure case.
® Always keep the bipod and firearm pointed in a safe direction during transport.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Place the firearm on a stable surface.

2. Attach the Bipod:

® Align the bipod's mounting mechanism with the Pic Rail on the forearm of the firearm.
® Securely fasten the bipod using the cam over lever until it is firmly attached.

3. Adjusting the Bipod:

® Extend the legs of the bipod to the desired height.
® Ensure the legs are locked in place before use.

Usage Steps



1. Positioning:

® Place the bipod on a stable surface.
® Adjust the leg height as needed for optimal positioning.

2. Shooting:

® Ensure your firearm is aimed safely downrange.
® Use the hipod to stabilize your shooting position.

3. PostUse:

® After use, collapse the bipod for easy transport.
® Store the bipod in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding aluminum and metal products.
® Do not dispose of the bipod in regular household waste.
® Consider recycling the bipod if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Bipod, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have the product details
available for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Bipod. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
Caldwell® Pic Rail XLA 6"9" Fijo

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Caldwell® Pic Rail XLA 6"9" Fijo. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
plataforma de tiro estable y segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Usa el bipode solo con armas de fuego compatibles.

Si el bipode presenta algun defecto, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Estabilidad: Asegurate de que el bipode esté firmemente acoplado al riel Pic antes de usarlo.

* Altura de las patas: Ajusta la altura de las patas segun tus necesidades, asegurandote de que estén
blogueadas en su lugar.

® Uso en condiciones adversas: Evita usar el bipode en condiciones de viento fuerte o en terrenos inestables.

® Supervision: Siempre supervisa a los menores de edad cuando estén cerca del bipode y de cualquier arma
de fuego.

® Transporte: Cuando transportes el bipode, asegurate de que esté colapsado y asegurado para evitar
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:
® Alinea el bipode con el riel Pic de tu arma de fuego.

® Presiona la palanca de bloqueo para asegurar el bipode en su lugar.
® Verifica que el bipode esté firmemente acoplado antes de continuar.

2. Ajuste de Altura:
® Libera el mecanismo de ajuste de altura.

® Extiende o colapsa las patas hasta alcanzar la altura deseada.
® Asegurate de volver a bloquear el mecanismo de ajuste.

3. Uso:
® Coloca el arma de fuego en la plataforma del bipode.

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Utiliza el bipode para estabilizar tu tiro, ajustando la posicién segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion
® Siel bipode ya no es necesario o esta dafiado, eliminalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Considera reciclar el bipode si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta al fabricante. Es importante que
tengas acceso a informacion confiable para resolver cualquier duda que puedas tener.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu bipode Caldwell® Pic Rail XLA 6"9" Fijo de
manera segura y efectiva. Tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud,
no dudes en buscar mas informacion o asistencia.



Guide de Sécurité pour le Bipied Caldwell Pic Rail
XLA 6"9" Fixe

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixe. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le bipied.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le bipied est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifiez régulierement I'état du bipied pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le bipied a la portée des enfants sans surveillance.

Ne modifiez pas le bipied d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation Sécurisée: Assurezvous que le bipied est correctement fixé au gardemain Pic Rail avant toute
utilisation.

Stabilité: Utilisez le bipied sur des surfaces planes et stables pour éviter tout basculement.

Ajustement de la Hauteur: Ajustez la hauteur des jambes avec précaution pour éviter les blessures.
Verrouillage: Assurezvous que le levier de verrouillage est bien engagé avant de tirer.

Transport: Lorsque vous transportez votre arme équipée du bipied, veillez a ce que le bipied soit replié et
sécuriseé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du Bipied:

® Fixez le bipied au gardemain Pic Rail en alignant les supports.
® Serrez le levier de verrouillage cam pour sécuriser le bipied en place.

Ajustement de la Hauteur:

® Déployez les jambes a ressort en tirant sur chaque jambe.
® Ajustez la hauteur en tirant ou en poussant sur les jambes jusqu'a obtenir la hauteur souhaitée.
® Relachez les jambes pour les verrouiller en place.

Utilisation:
® Placez votre arme sur le bipied.

® Assurezvous que le bipied est stable avant de tirer.
® Aprées utilisation, repliez le bipied pour un transport facile.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le bipied avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en aluminium.
Si le bipied est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied Caldwell Pic Rail XLA, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter votre revendeur.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre bipied
Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixe.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipode
Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fisso

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipode Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fisso. Questo prodotto & progettato per fornire una
piattaforma di tiro stabile e sicura. Per garantire un uso corretto e sicuro del bipode, &€ fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il bipode solo per gli scopi previsti.

Tieni il bipode lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla periodicamente il bipode per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipode se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il carico massimo raccomandato per il bipode.

Assicurati che il bipode sia fissato saldamente al pic rail prima di utilizzarlo.

Non utilizzare il bipode su superfici instabili o scivolose.

Durante il trasporto, assicurati che il bipode sia piegato e bloccato per evitare aperture accidentali.
Utilizza il bipode solo in condizioni di luce adeguata per garantire una visione chiara.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

Posiziona il bipode sulla slitta Pic Rail della tua arma.

Assicurati che la leva a camma sia in posizione aperta.

Spingi il bipode verso il basso fino a quando non si blocca saldamente in posizione.
Chiudi la leva a camma per fissare il bipode al pic rail.

2. Uso

Estendi le gambe del bipode tirando le gambe a molla.

Regola l'altezza delle gambe per ottenere una posizione di tiro confortevole.
Posiziona il bipode su una superficie stabile e assicurati che sia ben saldo.
Per ripiegare il bipode, apri la leva a camma e piega le gambe verso l'alto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il bipode nella spazzatura domestica.
® Se possibile, ricicla il bipode o le sue parti in alluminio presso il centro di raccolta appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti
il tuo bipode Caldwell Pic Rail XLA.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e corretto del tuo bipode Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fisso.
Grazie per la tua attenzione e buon divertimento nel tuo tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell Pic
Rail XLA 6"9" Fixed Black

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Black. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu stabilnej platformy strzeleckiej. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o dokltadne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj bipodu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Regularnie sprawdzaj bipod pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpiecznego korzystania z bipodu.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do szyny Pic Rail przed uzyciem.

Nie przecigzaj bipodu powyzej zalecanej wagi.

Uzywaj bipodu na stabilnym poditozu, aby uniknagé przewrécenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas sktadania bipodu, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.

Nie uzywaj bipodu w warunkach skrajnych, takich jak silny wiatr lub deszcz, ktére moga wptynaé na
stabilnosc¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:
® Upewnij sie, ze szyna Pic Rail na forearmie jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Umies¢ bipod na szynie Pic Rail i upewnij sie, ze jest dobrze osadzony.
® Zaci$nij dzwignie zabezpieczajgca, aby mocno przymocowac bipod do szyny.

2. Ustawienie wysokosci:

® Aby dostosowac wysokos¢ ndg bipodu, zwolnij mechanizm regulacji, ustaw nogi na pozadang
wysokos¢ i ponownie zablokuj mechanizm.

3. Uzytkowanie bipodu:

® Upewnij sie, ze bipod jest stabilny przed oddaniem strzatu.
® Po zakonczeniu uzytkowania, ztoz bipod i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Bipod Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Black nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
odpaddw.

® Nie wyrzucaj bipodu do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkowania bipodu Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed Black jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie wszystkich powyzszych wytycznych, aby zapewnié sobie i innym uzytkownikom bezpieczne
doswiadczenia podczas korzystania z produktu.



Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Kiintea Bipodi
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Kiintea Bipodi tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan ampumaalustaksi ja etta se on asennettu oikein.
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd bipodi on tukevasti kiinnitetty Pic Rail etukahvaan ennen kaytt6a.
Ala yrita kayttaa bipodia epavakailla tai liukkailla alustoilla.

Saada jalkakorkeus huolellisesti varmistaaksesi optimaalisen vakauden.

Ala yrita ylittda bipodin painokapasiteettia.

Varmista, ettd kumijalat ovat puhtaat ja ehjat ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista bipodi pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

® Aseta bipodi Pic Rail etukahvaan.

® Kiinnité bipodi cam over vivulla varmistaaksesi, ettd se on tukevasti paikallaan.
2. Kaytto:

® S&ada jalkakorkeus halutulle tasolle.

® Aseta ase bipodille ja varmista, etta se on tasapainossa.
® Kayta bipodia vain vakailla pinnoilla.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut. Muista,
etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ja nuoremmat kayttajat tarvitsevat aikuisen valvontaa.

Kiitos, etté valitsit Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Kiintedn Bipodin. K&yta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Pic Rail XLA 6"9"
Fast Bipod

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Pic Rail XLA Fast Bipod. Denna bipod ar utformad fér att ge en stabil skjutplattform for
ditt vapen. For att sdkerstélla sdker anvandning och maximal prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid bipoden pa ett stabilt och jamnt underlag.

Kontrollera regelbundet bipodens skick och se till att alla delar &r intakta och fungerar som de ska.
Hall bipoden och dess delar borta frédn barn och dijur.

Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att bipoden &r ordentligt fast pa pic railen innan du anvander den.

Justera benhdjden forsiktigt och se till att de lases pa plats innan du skjuter.

Anvand inte bipoden om den ar skadad eller om det finns synliga tecken pé slitage.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn, vilket kan paverka
stabiliteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:
® Placera bipoden pa pic railen pa ditt vapen.

* Tryck ned det kamoverdragna spannet for att lasa bipoden pa plats.
® Kontrollera att bipoden sitter fast och inte kan rora sig.

2. Justering av benhéjd:
® [ossa lasmekanismen p& benet.

® Justera benhojden till 6nskad niva.
¢ Aterstall lAsmekanismen for att sakra benet.

3. Anvandning av bipoden:
® Placera vapnet pa bipoden och justera det for en bekvam skjutposition.

® Kontrollera stabiliteten innan du avfyrar.
® Fall ihop bipoden néar den inte anvands for att underlatta transport.

Avfallshantering

* Avfallshantering av bipoden ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om bipoden ar skadad eller inte langre fungerar, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angédende Caldwell Pic Rail XLA Fast Bipod, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Caldwell Pic Rail XLA Fast Bipod pa ett
sékert satt kan du njuta av en effektiv och stabil skjutupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani bipodu Caldwell Pic
Rail XLA 6"9" Fixed

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed. Tento vyrobek je navrZzen tak, aby poskytoval
stabilni a spolehlivou stfeleckou platformu. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon vyrobku, prosim,
prectéte si tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo selhani vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zaijistéte, aby byl bipod pevné upevnén na pic railu pfed pouzitim.

PFi nastavovani vysky nohou se ujistéte, Ze jsou spravné zajiStény.
Pouzivejte vyrobek na stabilnim a rovném povrchu.

P¥i pfepravé nebo skladovani vyrobku jej slozte, aby nedoslo k poskozeni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Zkontrolujte pic rail: Ujistéte se, Ze je pic rail na vaSi zbrani Cisty a bez necistot.
2. Upevnéni bipodu:

* Umistéte bipod na pic rail.

® Pomoci paky s pfeklopenim zajistéte bipod na pic railu.
3. Nastaveni vysky:

® Uvolnéte nohy bipodu a nastavte je na pozadovanou vysku.

® Zajistéte nohy, aby byly stabilni.

Pouzivani
®* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stabilitu bipodu.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je bipod spravné umistén a zajistén.
® Po pouziti bipod slozte a bezpecné ulozte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
V pfipadé dotaz( nebo potfebné podpory se prosim obrat'te na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipod Caldwell Pic Rail XLA 6"9" Fixed. DodrZovanim téchto pokyni zajistite bezpetné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



